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ZUEZNA ARKADNA POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ, 10. (Kor.) Uradno se razglaša: 
Nobenih posebnih dogodkov. 

Načelnik generalnega štaba. 
NEMŠKO. 

BEROL1N, 10. (Kor.) Veliki glavni stan javlja: 
N a p a d n o b o j i š č e . — Na bojnih frontah Je 

b»io topovsko delovanie čez dan le v ozemlju Kera-
tnc!a, na obeh straneh potoka Luce ln na zapad-
nem bregu Avre živahno. Močnejšemu topovske-
mu uaraščaju v tem odseku so sledili sovražni 
sunki. Pri odbitju in pri važnih poizvedovanjih 
smo ujeli več mož. Zvečer in ponoči je med Vsero 
•11 Oiso na več krajih oživel topovski boj. 

Na ostali fronti Je bilo omejeno bojno delovanje 
na poizvedovalne baje. 

Na drugih bojiščih nič novega. 
Prvi generalni kvariirmojster pl. Luuendorii. 

BOLGARSKO. 

SOFIJA, 9. (Kor.) Generalni štab poroča: Ma-
ccdoiiska fronta: Severno BitoIJa ln vzhodno Do-
brega polja jc bilo obojestransko topovsko strelja-
nje od časa do časa srditejše. V ozemlju Moglene 
so pregnali naši oddelki srbske poizvedovalne 
Cctc. Neka angleška stotnlja, ki Je poizkušala po 
topovski pripravi prodreti v naše postojanke 
vzhodno Vardarla, je bila razpršena in le ostavila 
v naših rokah več ujetnikov. V bližini dolnje 
Strume patruljni boji. 

TURSKO. 
CARIGRAD, 8. (Kor.) Fz glavnega stana se po-

roča: Palestinska fronta: Naše čete so zavzele s 
krepkim napadom močno zagrajeno sovražno po-
stojanko Jugozapadno Um cs Herta ln so uplenile 
n.nogo municije in drugega materijala. Vzhodno 
Jordana smo odbili sovražne patrulje. Naši letalci 
sr zgodaj zjutraj z uspehom napadli velika tabo-
rišča krog Jeriha. — .Mezopotamija: V ozemlju 
Ker kuk a j* tipal sovražnik proti naši vzhodni sku-
pini. Mi zbiramo svoje si!e v glavni postojanki 
umakiilvšl slabotnejše sprednje oddelke. Na osta-
lih frontah jc položaj nelzpremenjen. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA. 
Italijansko poročilo. 

9. majnika. Oživljeno delovanje obojestranskih 
arriljerij v raznih odsekih v dolini Asiaga, na le-
vem bregu Brente, na Montellu in v okolišu Mase-
rade. Na pohodu nahajajoči se sovražni oddelki 
pri Roani, na Sisemolu in v okolišu Col Caprila 
in Col Berette so bili razpršeni. Patruljni boji na 
asiaški planoti, pri Permarju in ob Piavi. Letališče 
Motta di Llvenza je bilo obstreljevano od angleš-
ki!; letalcev. 

d l kolikor Je mogoče spoznati to že sedaj, od Čla-
nov prejšnje vlade in deželnega odbora, ki so 
cgoičeni, ker so izgubili prejšnje lahke zaslužke. 
Prebivalstvo samo je mirno in mali posestniki, ki 
igrajo v Ukrajini veliko ulogo, so s preobratom po-
polnoma zadovoljni. Zgoraj navedena agitacija bo 
z zasedenjem uradniških mest s strani uradnikov 
nove vlade najbrže prenehala. 

Demisija predsedstva ogrske magnatske zbornice. 
BUDIMPEŠTA, 10. (Kor.) Predsednik ipagnat-

ske zbornice, grof Hadik, je poslal ministrskemu 
predsedniku dr. VVekerleju pismo, v katerem mu 
naznanja, da z ozirom na izpremenjeni politični 
položaj odlaga predsedniško mesto v magnatski 
zbornici. Odstopila sta istotako oba podpredsed 
nika magnatske zbornice. 

Plačilo...! 

DOGODKI NA MORJU. 
BEROLIN, 8. (Kor.) Wolffov urad poroča: 

Opoldne in zvečer so napadla močna sovražna le-
talska brodovja pomole v Zeebriigge z bombami, 
ne da bi napravila kako vojaško škodo. Z letal-
skimi bombami na cerkev v Zeebriigge so bili 
ubili trije Belgijci in dva otroka. Na kopnem ste 
bili sestreljeni dve sovražni letali, nad morjem 
tretje. 

BbROLIN, 10. (Kor.) Pod poveljstvom kapitana 
Giasenappa nahajajoči se podvodnik ie potopil v 
Irskem prelivu 7 parnikov in 3 jadrnice, skupno 
20.000 ton. 

BEROLIN, 10. (Kor.) VV'oliiov urad poroča: 
Angleške pomorske sile so izvršile dne 10. majni-
ka ob 3 zjutraj po srditem obstreljevanju nov za-
porni napad na Ostende. Več sovražnih ladij, ki so 
poizkušale pod zaščito umetne megle prodreti v 
naše pristanišče, je odbil sijajno mnerjeni ogenj 
naših obrežnih baterij. Neka stara križarka se je 
popolnoma razstreliena potopila zunaj pristanišča. 
iVhod je popolnoma neoviran. Na krovu potopljene 
IrcJje smo našli le čolne. Dva mornarja sta biia 
i r j e t a . Po dosedanjih poročilih ste bili sestreljeni 
najmanj dve letali. Neki monitor je bil težko po-
škodovan. Zaporni poizkus se je torej popolnoma 
izjalovil. Sovražnik ie zopet žrtvoval mnogo člo-
veških življenj in ladij. 

LONTK)N, 9. (Kor.) Admiraliteta poroča: Neki 
angleški iskalec min je zadel dne 1. majnika na 
mino in se je potopil. Trije oficirji in 23 mož 
posadke so izgubili življenje. 

^ O JNA NAPOVED GVATEMALE — NEMČIJI. 
BEROLIN, 10. (Kor.) Španska vlada je naznani-

la zunanjemu uradu, da se gvatemalska vlada pri-
družuje vojnemu stanju, ki obstoja med Združe-
nimi državami in nemško vlado. 

' PROTINEMŠKA AGITACIJA V UKRAJINI. 
BEROLIN, 9. (Kor.) VVolffov urad poroča: Z 

raznih strani razširjane vesti o deloma predstoje-
ćih. deloma že nastalih agrarnih nemirih, so po-
polnoma izmišljene. Kmetje so mirni. Člani bivše 
rade in bivši člani deželnega odbora hujskajo proti 
Nemcem in pravijo, da hočejo ti le oropati Ukra-
jino. Narod je mnenja, da so uradniki vlade rade 
ravnotako hudobni, kakor oni boijševiške vlade. 
Lahko se trdi, da Izhaja hujskanje proti novi vla-

P O D L I S T E K . 

Pustolovcev! zapiski. 
Roman. Iz francoskega prevedel A. R. 

Istočasno sta se potem obema zakonskima dvo -̂
jicama porodila prvorojenčka, oba dečka. Plemi-
čevega sina so krstiii za Marcijala, služabnikove-
ga pa za Antona. Marineta Pieafortova pa je doji-
la oba. 

Gospod de Preaufoc je hotel, da bi se oba sodo-
Jenca vzgajala popolnoma enako. To se je tudi 
2godiIo, in z začudenjem so opažali pozneje, da 
je bil Marcijal dozdevno znatno manj sposoben za 
,uk kot pa Anton. Nasprotno pa je imel mladi ze-
lo nežen značaj, doćim pa je bil Anton Piedfort 
prekanjen, lažniv, zanikrn in nagle jeze. Vsled teh 
iZlih lastnosti je polagoma izgubil naklonjenost go-
spoda de Preaulxa, in namesto dotedanjega pri-
zanašanja so začeli ravnati ž njim po vsej pravici 
zelo strogo. Ta strogost ga je razvnela in hotel se 

Zadnja »Straža« je priobčila uvodnik, ki se bavi 
s sedanjim divjanjem nemŠKih strank in njihovimi 
drznimi zahtevami. Le z neskončnim gnevom se 
spominja prvih mesecev te svetovne vojne, ko so 
morali naši bratje in naše sestre v ječe le zaradi 
brezvestnih denuncijacij. Sedaj pa se ne gane no-
ben mezinec proti resničnim veleizdajalcem in 
žaljilcem najviših faktorjev v državi!I! Nasprot-
no: da bi srditeže potolažili, jim obetajo plačilo na 
račun nas Jugoslovanov. Nemci sicer ne obetajo, da 
izpremene svoje mišljenje — tako daleč ne sega 
njihov avstrijski patrijotizem — ampak zahtevajo 
le. naj se. jih »pomiri« s tem: da se omeji agita 
cija za jugoslovansko državo, da se bo strogo 
postopalo proti jugoslovanskemu časopisju, da se 
Jugoslovanom omeji svoboda zbiranja in zborova 
nja, da se bosta preganjala slovansko uradništvo 
in duhovništvo in — slednjič — da se ustanovi v 
Trstu nemška navtična akademija!! 

»Straža« je sicer uverjena, da Nemci in njihova 
prijateljica, zaveznica iu zaščitnica - vlada, tudi s 
tem novim preganjanjem ne dosežejo, kar bi ho-
teli, marveč — nasprotno. P r vo preganjanje je 
rodilo jugoslovansko idejo — tako silno, da je ne 
premaglijva in se ne da več zatreti in ne udušiti. 
Kaj porodi drugo preganjanje?! Ne vemo! — 
Vemo pa, da ne bo dolgo trajalo. Ostajamo torej 
mirni. Drugače pa je z namerovano ustanovitvijo 
nemške nuviijae akademije v Trstu. Ta bi pome-
menjala stalno ogrožanje slovenske zemlje. Nemci 
ho-čejo postaviti žnjo steber svojega mostu do 
Adrije! »StraŽa<* piše: »Dosedaj so Slovenci, Hr-
vatje in Italijani nasičavali naše paroplovstvo s 
človeškim materijalom. Sedaj hočejo tudi Nemci 
na morje, čpprav so avstrijski Nemci narod, ki 
ne meji na morje. Ako bi se za njih kje v Brucku 
ustanovila viša avtomobilna ali letalska šola, ali 
jezdarna, bi se ne čudili AU, da jim hočejo usta-
noviti navtićno šolo, čeprav jim je morje tuje: to 
je za nas izzivalno tem bolj, ker se za Slovence 
v 'Trstu na polju šolstva nič ne zgodi. Nemcem 
dišijo boljše službe na naših parobrodih. Tudi na 
morju nam hočejo pokazati, da so herrnvolk in 
da jim morajo drugi narodi le samo služiti!« 

Tako je, kakor pravi mariborski Ust, in nič 
drugače! — Celo dunajska »Information« obsoja 
Seidlerja, ker hoče ustreči tudi tej zahtevi Nem-
cev. »Ne bi — pravi — oporekali temu, ako bi se 
ta postulat stavljal iz stvarnih razlogov. Toda 
Nemci v Avstriji niso narod, ki živi ob morju, ka-
kor so Italijani, Hrvatje in Slovenci. So medze-
men narod, kot Čehi in Poljaki. V Trstu se je 
11.000 oseb pripoznalo k nemškemu občevalnenm 
jeziku: med temi pa jih je mnogo, ki se k sloven-
skemu niso mogli pripozr.atl, k italijanskemu pa se 
niso hoteli. Tendence, ki se zasledtjejo s tem za-
vodom, so agitatorične, narekuje jih gola osvoje-
valna politika ki se jej do!očajo cilji — od zunaj! 
Za to, kar :e tujega, v Trstu ni prostora, pa naj 
prihaja od kjer-koli!« . 

Dunajski list je zadel v črno. In to je list, ki si-
cer — nota bene — slavi g. Seidlerja kot kvinte-
senco državniške modrosti, umerjenosti. pravično-
sti in avstrijskega patrijotizma. Ce tak list potrja, 
da vlada ne ustanovlja nemške avtiene akademije 
iz stvarnih razlogov, marveč da hoče tudi s tem 
le odkupiti agitacijo Nemcev in ustreči njihovim 
tendencam, ki se določajo od zunaj, ki nimajo to-
rej izvora ne v stvarni resnični potrebi nemštva, 
ne v avstrijskem patrijotizmu, ki so torej — reci-
mo naravnost — veleizdajalske: če se to ootrja 
od take strani, potem smo pač ml Jugoslovani o-
pravičeni, Če trdimo, da je namera Seidlerjeva z 
uresničenjem tega nemškega postulata za nas Ju-
goslovane izzivalna in ogroževalna, da se nameruje 
atentat na našo narodno posest. 

Bilo je nekoč, ko je odličen avstrijski politik 
in državnik vskliknil, da bo svet strmel nad av-
strijsko nehvaležnostjo. Ta vsklik velja v polni 
meri tudi za današnje čase. Tudi Seidlerjeva vla-
da podeljuje plačilo. Nagraja Nemce za to, da ne 
bi več razgrajali, d ane bi odrekali zvestobe, da 
ne bi grozili z veleizdajo, da ne bi frondirali proti 
krogom, ki se sicer ne pritegajo v politični metež. 
Jugoslovanom pa je za vse neizmerne žrtve, ki so 
jih :n jih doprinašajo v tej strašni vojni za drža-
vo, za to, da le v prvi vrsti njihovo junaštvo od-
vrnilo največo grozečo nevarnost od Južno - za-

padnih meja države, nauoalfa plačilo v ten, da 
hoče na njihov rafim tolažiti nemški opor, da ko-
čo Iz kože Jugoslovanov v monarhiji izrezati pia-
čflo v potolaženje upornega nemštva In to po-
slednje prikupiti, da bi zopet — igralo vlogo edino 
zvestega, edino lojalnega naroda v drŽavi, vlogo 
edino zanesljivega stebra države In dinastije! 

Saj razumete! Razgrajoči nemški radikalizem 
naj dobi plačilo v tem, da bo ustreženo njegovim 
drznim in povsem neopravičenim zahtevam; na-
rodi pa, ki so izkrvaveli za državo, ki so žrtvo-
vali malone ves svoj mož ki cvet prebivalstva, ki 
jim je vojna opustošila imetje in uničila materljel 
no blagostanje, ti narodi pa naj dobe plačilo v tem, 
da bodo morali ^poplačati troške »pomirjenja« 
istega razgrajajočega nemštva. 

To je — plačilo!! 

je upirati. Gospodu de Preaulxu le prešla končno 
potrpežljivost. Zlobnega dečka so odstranili iz 
gradu in moral je pasti živino. Marcijal pa Je s sol-
zami prosi! za pomiloščenje svojega sodojenca, ki 
se je kazal ves skesan in prosil odpuščanja. Go-
spod de Preaulx mu je odpustil in pozabljeno Je 
bilo vse. 

Tako je minilo več let. 
Otroka sta vzrastla In dosegla osemnajsto leto. 
Nekega dne pa ie Anton ulomil omaro svojega 

očeta in izginil, in zastonj so bila vsa poizvedova-
nja za njim. Krenil je v Pariz in je tu živel pod 
tujim imenom kar najrazkošneje, seveda, dokler 
je imel kaj denarja. Ko pa mu je zmankalo denar-
ja, je začel slepariti in končno krasti. 

Tedaj pa je izbruhnila revolucija in Anton se je 
hitro poprijel novih naukov, tako da je v kratkem 
Igral važno ulogo v raznih klubih in vstankih. — 
Prodal je marsikaterega osumljenca, izročil mar-
sikaterega plemiča sodišču in dal tolikim in toli-
kim odsekati glavo. Ker pa je Častivredni »držav-
ljan« vkljub svojemu dokazanemu patrijotizmu 

Razne polltl<ne vesti. 
Ministrska kriza ca Csrskem je rešena. Pa ne 

tako, kakor se ie mislilo, ko je Wekerlova vlada 
demisijonirala. Ker je bi* Wekerle postavljen na 
čelo vlade z izrecno nalogo, da izvede volilno re-
formo, da demokratizira in razširi volilno pravico, 
in ker te naloge {kakor se je mislilo) ni mogel re-
šiti, ker je zmagal nad njim Tisza, ta najsrditeji 
nasprotnik vsakega razširjenja političnih pravic 
na Široke mase, se Je sodilo, da bo Wekerlu sledil 
ravno Tisza. Ves potek krize in vseh pogajanj s 
tem poslednjim v dosego kakega kompromisa ob 
vprašanju volilne reforme pa je pokazal jasno, 
da je Wekerle le igral frivolno igro, da ni nikdar 
resno mislil na volilno reformo v smeri resnične 
demokratizacije, da njegova volilna reforma — tu-
di če bi jo bil izvedel — ne bi pomenjala resni-
čnega razširjanja volilne pravice, marveč da bi 
po klavzulah, na katere je hotel navezati to raz-
širjenje, pomenjala celo še poojstrltev prejšnje 
krivice. To pa zlasti za Nemadiare. Po volilni re 
formi, kakor sta jo namerjala Weker!e-Vazsonyi, 
bi žadobil n. pr. volilno pravico vsakdo, ki je »do-
vršil 24. leto, ki je ogrski državljan, ki zna pisati 
in citati, in ki odgovarja vrhu tega še posebnim 
predpostavkam.« Tak pogoj bi bil, da je z vspe 
hom dovršil četrti razred ljudske Šole. Ce vemo, 
kako je ljudsko šolstvo za narodnosti 11a Ogr-
skem, pa vemo ob enem. kaka omejitev bi bila 
v tej določbi za pripadnike narodnosti glede do-
sege volilne pravice. AH, ta omejitev še nI za-
doščala. g. Wekerlu, ampak poojstril jo je še z 
določbo: tudi tisti, ki je dovršil četrti razred 
ljudske šole. mora, ako hoče zadobiti volilno pra 
vico, znati tuadiarskl pisati in čitati! In če ne mo-
re dokazati tega znanja, pa mora dokazati, da je 
dovršil 6. razred ljudske šole. Nu, kdor pozna 
šolstvo pri nemadjarskih narodnostih, ve, da je 
Srb, Romun, Slovak. Malorus, ki je dovršil 6. raz-
red ljudske šole — pravo Čudo. Po VVekerlovem 
načrtu bi torej za te narodnosti pri podeljevanju 
volilne pravice veljala druga mera, nego pa za 
Madiare! S takimi pogoji bi bili Nemadjari eno-
stavno oropani volilne pravice. V Imenu šolske 
naobrazbe bi te pravice ne pridobil blizu — no-
beden!! A te v brezpravnost in obnemoglost ob-
sojene narodnosti so večina prebivalstva Ogrske! 
Tisza je zmagal. In vendar se \VekerIe vrača na 
čelo vlade! Tudi_ slepcu mora biti jasno, da si 
Wekerle in Tisza glede volilne reforme — nista 
bila nasprotnika! Tisza — ker je oligarh ker hoče 
ohraniti gospodstvo svoje kaste in noče, da bi 
ljudstvo prišlo do besede — noče demokratizacije 
in razširjenja volilne pravice, in \VekerIe je — 
tudi noče. Celo ne za madjarsko pleme! Po in-
tencijah krone bi bila volilna pravica — brez ozi-
ra, ali odgovarjajo kakim drugim »predpostav-
kam«, ali ne — zagotovljena vsem tistim, ki so 
si na bojnem polju pridobili Karlov vojni križ.- Tu-
di to pridobitev je Wekerle oklestil s tem, da jo 
je za mladoletnike teh bojevnikov istotako nave-
zal na pogoj, da morajo znati citati in pisati in da 
dokažejo, da prispevajo »k vzdrževanju rodbine«. 
Kdor torej hrani le sebe, ne dobi volilne pravice. 
Iu s to omejitvijo — ponavljamo — niso prizadete 
Ie nemadjarske, ampak tudi rnadjarske mase! To 
je prava sramota! Največa pa je v razlikovanju 
med Madjari in Nemadjari, čeprav so vsi držav-
ljani iste države, čeprav morajo vsi žrtvovati in 
krvaveti zanjo. Jasno je torej po vsem tem, da 
sta \Vekerle in Tisza igrala pod eno in isto idejo, 
da se dobro razumeta, da sta oba enaka sovražni-
ka ljudstva, oligarha hi tirana najčrneje vode. Za-
to se more Wekerle vkljub svojemu »porazu« vra-
čati k moči in oblasti, na čelo vlade. Ali glavni 
akter bo isti tudi nadalje tam, kjer le bil ob vsem 
tem volilnem sleparstvn z volilno reformo: Tisza 
bo komandi ral izza kulis! Ali pride že črni petek 
tud! za te nasilnike. Zato nam jamčijo zmagoval-
ne ideje nastopajoče nove dobe. Tem idejam tudi 
mej Ogrske ne bo mogel zapreti — noben Tisza. 

Nemška židovska Besramnost. Spominjamo se 
- saj vendar to še ni tako dolgo — kaj in kako 

so pisali dunajski nemško-židovski listi po 30. av-
gustu leta 1917., ko je dr. Seidler ustanovil nov 
uradniški kabinet in se Je v tem kabinetu tudi na-
hajal Slovenec dr. Ivan vit Zolger. Vsi ti listi te-
daj kar niso mogli prehvaliti Žolgerjeve globoke 
učenosti, proglašali so ga za prvega poznavalca 

državnopravnih odnošajev med Avstrijo in Ogr-
sko, in žal besedice ni bilo čitati o njem v nobe-
nem teh listov. Največe slavospeve pa je pela te-
daj dr. Ivanu vit. 2o!gerju stara nesramnica -»Neue 
Freie Presse«, k! je, da bi se vendar bolj Izkaza-
la, kot vse ostalo časopisje, objavila celo zelo ob-
sežno poročilo o najnovejšem delu dr. Zolgerja, 
»Der Hofstaat des Hauses Oesterreich«. Tedaj je 
bila dr. v i t Zolgerja, kljub temu, da je tudi tedaj 
bil Slovenec, sama dobrota, sama učenost, sama 
odličnost; kaj pa sedaj, ko je odstopil, ko ni več 
c. kr. minister? V uvodniku svoje četrtkove ju-
tranje številke je ista .Neue Freie Presse«, ki se 
je tedaj cedila vseh sladkosti in faskavosti napram 
novemu c. kr. ministru, nagrmadila toliko najne-
sramnejših podtikanj, ugovarjanj in obrekovanj 
dr. vit. Zolgerja, da se more želodec obračati vsa-
kemu količkaj še trezno mislečemu človeku, če 
le z enim samim pogledom preleti ta članek. Isti 
list, ki je še potem, ko je že ves svet zdavnaj na 
dno pekla obsodil in proklel Stiirgkovo protilju^-
sko vladavino, še vedno povzdigal grofa Stiirgkha 
v nebesa, isti list piše sedaj: »Zgodovina grofa 
Stiirgkha se ne bo pisala, ne da bi se omenjali 
zapeljivi nasveti in državnopravne drznosti dr. 
Ivana vit. Zolgerja On je olahkoti! grofu 
Sturgkhu najdbo razlag, ki so uporabo zasilnih od-
redeb razširile do kršitve ustave. Ce bi bila v 
naših veliko manjših razmerah mogoča ta prime-
ra, bi se dalo reči, da je bil on prišepetalec na-
šega grofa Strafforda, ministrskega predsednika, 
ki je vladal proti osnovnim zakonom države in 
čigar zapuščina je postala tako zla, da krize, pod 
katerimi trpimo, še danes izhajajo iz nje. Dr. Ivan 
vit. Zolger nI padel, ko se je obrabil paragraf 
štirinajst »Molčečnost, previdno molčanje ga je 
rešilo.« Tako nadaljuje članek do konca. Vpraša-
mo sedajle: Ali »Neue Freie Presse« — recimo, 
da je vse to res, kar je tu nalagala — ni vedela 
vsega tega že 30. avgusta leta 1917.? Ali ni ve-
dela že tedaj, da je bil dr. vit. Zolger uradnik pod 
Sturgkhovim ministrstvom? Ali ni bila ravno 
»Neue Freie Presse« tisti Ust, ki je štela dr. vit. 
Zolgerju v največjo zaslugo njegovo delovanje na 
nagodbenem polju in celo trdila, da je brez njego-
vega sodelovanja sklepanje nagodbe z Ogrsko ta-
korekoc nemogoče? Tedaj je bilo to Zolger je vo 
.delovanje vredno največje hvale; danes, ko dr. 
Zolger ni več c. kr. minister, je isto njegovo delo-
vanje, Isto njegovo službovanje pod Sturgkhom 
največji greh, da, naravnost zločin, kajti dr. vit. 
Zolger je bil desna roka grofa Stiirgkha, bil je 
pravzaprav on tisti prokleti Mefisto, ki je ubogega 
Fausta-grofa Stiirgkha navdal, z zločinsko mislijo 
§ 14, dr. vit. Zolger je bil tisti zločinec, ki je pov-
zročil kršitev ustave in vladavino proti osnovnim 
zakonom države! Lopovi židovski! In če se zgodi, 
da zapiha na Dunaju zopet nov veter, Če se zgodi, 
da pride karreleonski Seidler ali kdo drug name-
sto njega zopet s kakim »novim kurzom«, in če se 
zgodi, da bi bil dr. Ivan vit. Zolger zopet pokli-
can v ministrstvo: tedaj pa pride zopet nemško-
židovski N. Fr. Pressni lopov in prične opevati 
čast In slavo novega c. kr. ministra od njenega 
rojstva v slovenski štajerski vasi, pa do viteza 
Leopoldovega reda, viteza reda železne krone I. 
razreda, od prve njegove državne službice pa do 
rednega profesorja dunajske univerze, tajnega 
svetnika in bivšega ministra; tedaj bo zopet na-
števal njegovega znanstvena dela od začetka do 
konca in slavil njegovo odlično delovanje pod 
Sturgkhom, Korbcrjem, Clam-Martinicem in Seid-
lerjem, njegovo sedaj — -^zločinsko« delovanje! 
Lopov! 

končno tudi sam postal sumljiv, je uvidel nujno 
potrebo, da zapusti Pariz in krene proti meji. Ko 
je že skoraj dospel do meje, se je v neki borni 
vaški krčmi sestal z mladim človekom, ki je tudi 
pobegnil in se mu je, ko ga je motril dalje časa, 
jokaje vrgel v naročje. 

Ta mladi človek Je bil njegov sodojenec, Mar-
cijal dc Preaulz, čigar oče je končal na morišču, 
sam pa je hotel k prinčevi armadi. 

Drugi dan sta ob jutranjem svitu skupaj odpo-
tovala in prihodnjo noč sta ostala v neki zapu-
ščeni kmetski hiši. Naslednje jutro pa je to hišo 
::apustil samo eden. kajti Anton je svojemu sodo-
jencu pognal kroglo skozi glavo ter mu odvzel 
denar. listine in celo tudi ime Ostalo si je lahko 
misliti. 

Služabnikovega sina, kt se je tako s pomočjo 
umora poplemenitil, so pri prinčevi armadi spre-
jeli kar najprijazneje. Pripovest njegove nesreče 
i t v zbrMa splošno sočutje. Zlasti pa se je prilju-
bil ina. -;iju de Basseterre, ki ga je pozneje, kose 
je smel vrniti v domovino, vzel s seboj. Živeč v 

UREDITEV PRODAJE RIB. 
Vladni komisar razglaša: 
Od nedelje, 12. t. m., dalje se bodo ribe v mest 

ni ribji tržnici smele prodajati samo proti predlo-
žitvi izkaznice za nakup rib in izročitvi za dotič 
no razdeljevanje veljavnega odrezka. Z besedo 
»razdeljevanje« se razume prodaja, ki traja toliko 
časa, koiiko je treba, da imajo vsi lastniki iz 
kaznice priliko kupiti odmerek rib, ki jim gre. Se-
daj izdana izkaznica za ribe velja za osem »raz-
deljevanj«. Rimska številka na vrhu vsakega od-
rezka označa razdeljevanje, za katero je odrezek 
Odmerek je določen na K (en četrtek) kilograma, 
velja en. 

Odrezke odreže ob nakupu rib prlglednlk (kon-
trolor?: že prej odrezani odrezkl se ne vpoštevajo. 

Ni dovoljen skupni nakup rib za več domačih 
gospodarstev, to se pravi, na več kot eno izkaz-
nico obenem, dasiravno vse dotične izkaznice pri-
padajo isti seriji po vrsti. 

Prodaja rib se bo vršila na naslednji način. 
V časopisih In z razglasi ob vhodu v ribjo trž-

nico se vsakikrat naznani z napovedjo številke, 
katere izkaznice pridejo od določenega dneva da 
ije na vrsto za nakup rib. V ribjo tržnico bodo 
imeli dostop samo lastniki tako označenih Izkaz-
nic, med katerimi pa bodo imele prednost noseče 
in doteče ženske, ki se izkažejo z dotično izkaz-
nico. V tisti oddelek ribje tržnice, kjer se proda-
jajo školjke, raki itd., bo dostop prost za vsakogar. 

Kakor bodo pač prihajale ribe in kakor jih bo 

m^rkijevi rodbini je Marcijal, ki se je sedaj ime-
noval tako, zasnoval vražje premeten načrt. Ho-
tel je irstati gospodar neizmernega markljevega 
•uietja, kar pa je bilo mogoče le tako, da postane 
njegov zet. Da doseže ta cilj, je najprej zapeljal 
li<*er svojega dobrotnika. Luiza je zanosila in je, 
kakor smo videli, neprestano prosila svojega lju-
bimca, da bi priznala markiju svoj pregrešek, ki 
oi se dal popraviti s poroko. Marcijal pa ni raču-
nat tako. Bal se je, da bi marki, preden bi privo-
lil, natančneje poizvedoval o njegovi prošlosti in 
izvedel merda marsikaj, kar bi ne smel izvedeti. 
Zaro o1 ie izmislil nekaj drugega. Sklenil je, da se 
polasti Luizinega otroka, da bi tako onemogočil 
vsako d r u g o njeno možitev, ter počakal markijeve 
smrti. Ce bi pa marki le predolgo ne hotel umreti, 
mu je nunil smrt pospešiti s sirupom. Ko bi bil 
Fotcr.i sam s slepo materjo in zapeljano hčerjo, 
bi ne bilo nikakršnih ovir več za njegovo poroko 
z najbogatejšo dedščino ene najstarejših plemiških 
rodbin francoskih. V dosego tega cilja pa je bilo 

treba premagati raznovrstne težave. Prva je bila. 

pričakovati za bližnji čas, se začetna serija Stevilli 
po vrsti raztegne na nove številke, tako da bo v 
svojem času obsegala vse izdane številke (okoli 
52.000). Gotova številka torej ostane ha vrsti od-
tedaj, ko pride na vrsto serija, v kateri pripada, pa 
dotlej, ko se zaključi dotično razdeljevanje, to je. 
dokler ne pride na vrsto zadnja številka zadnje 
serijf*. 

V časopisju se bo objavljalo, če bo treba, vsak 
dan, katera serija številk ie ua vrsti, koliko od-
merkom odgovarjajo te številke, na koliko Iz-
kaznic so se že dobile ribe, oziroma koliko odmer-
kov se je Že razdelilo do predidočega dne. 

Objavljalo se bo tudi, koliko rib bo na dosledu 
za dan objave, da bodo tako stranke, ki so na vrsti 
za nakup rib, mogle približno spoznati, ali jim 
kaže dotični dan iti v ribjo tržnico, ne da bi hodile 
tjakaj zastonj. 

Ce bi kak dan ah tekom dneva dospele ribe ne-
pričakovano ali pa morda v večji množini, kot sc 
je predvidevalo, se obvesti prebivalstvo z raz.ila-
s" na tramvajskih vozovih. 

Ker sc ni mogla doseči enotna cena za ribe, ki 
jih nalovc vojaški, in one, ki jih nalove civilni ri-
biči, ostanejo tudi odslej dalje dvojne cene. Od-
rezek pa se tnora Izročiti enako, pa naj izhajajo 
ribe od kateregakoli ribolova. Ker so pa odrezki 
veljavni toliko časa, bodo stranke, ki bi ne hotele 
kupiti rib, nalovljenih po civilnih ribičih, mogle 
počakati, da n*a svoje odrezke dobe ribe. ki jih na-
love vojaški ribiči. 

Odredbe za nakup rib s strani bolnišnic, /1 vo-
dov, hotelov in gostilnic se objavijo posebej. 

Številke izkaznic za nakup rib od 52.901 dalje 
so odkazane ribji tržnici v Barkovljah, za katero 
veljajo nalično odredbe, določene za glavno ribjo 
tržnico. / 

• • • 

PRODAJA RIB. 
Jutri, v nedeljo, 12. t. m., se prične prvo razde-

ljevanje rib proti izročitvi odrezka I. izkaznice ^a 
ribe. V ribjo tržnico bodo imeli dostop lastniki iz-
kaznic od št. 1 do št. 1500. Prodajalo se bo od S 
dop. do 12 opoldne. Popoldne bo ribja tržnica za-
prta. 

V ponedeljek, 13. t. m., bodo imeli dostop v ribjo 
tržnico poleg onih lastnikov izkaznic od 5t. I do 
št. 1500, ki še niso dobili rib na odrezek I, lastniki 
izkaznic od št. 1501 do št. 4000. Prodajalo se bo 
od 8 dop. do 12 opoldne in od 4 do 8 H pop. 

» • • 

Prodaja mekužcev, rakov itd., ki se dobiv.ijo 
brez izkaznice, se bo vršila v posebnem oddelku. 
kamor ima vsakdo pristop. 

• • • 

GOVEDINA BREZ IZKAZNICE. 
Vsako soboto in nedeljo se bo prodajala gove-

dina brez izkaznice v naslednjih mesnicah: 
Godina, Skedenj, Rodella, ul. Gfulia 1, Martine!!«. 

P. Legna 8, Pangoni, ul. Glulia 18, Marsft, ul. Far-
nieto 5, Penso, ul. Giulia 7, Stanislawsky, ul. Cam-
panile 17, Concilia, ul. B. Cellfni 1, Pasqualini, ul. 
Marije Terezije 41, Periatti, ul. Barriera 4, Vossk. 
ul. Cavana 10. Benedettich, ul. Boroevlč 45, Pnb-
bro. ul. Marije Terezije 43, Illicher, u!. Barriera 
8, Visintini, ul. Cavana 22, Castellitz, ul. Giulia 67. 
Ottonischer, ul. Molingrande 10, Simonetta, ul. 
Legna 4, Pinter, ul. Farneto 9, Jenco, ul. Istltuto 4, 
Rodella, ul. Madonna del Mare 19, Godigna, ul. 
Giulia 24, Zadnlk, P. S. Giovanni 6, Puter, Zgor-
nja Greta, Del. zadruge, ul. Settefontane, Depace. 
ul. Barriera 26, Rizzian, ul. deli* Istria 1, Rizzian. 
ul. deli* Istria 76. Ferluga, ul. Donadoni 6, Vatto-
vatz, ul. Giulia 17, Stabile, ul. S. Mlchele 5. Pozzi. 
ul. Settefontane 1 

CENE: 
Prednji deli s prlklado . . . po K 17*20 kg 
Zadnji deli s priklado . t po K 20*— kg. • • • 

KOZE /A REJO. 
Ker v kratkem dospe nova partija koz za rejo, 

se bodo danes, v soboto, in jutri, v nedeljo, spre-
jemale zaznambe za nakup teh koz pri oddelku 
aprovizacijske komisije za meso v ul. Cassa di 
Risparmio št. 13 III. nad., od 9 dop. do 12 opoldne. 
Pravico do nakupa imajo samo osebe, ki morejo 
dokazati, da morejo vzdrževati živali. Izkazati se 
je treba z živilsko izkaznico. 

Prodala kuriva. 
Oglje. 20 kg na rdeče izkaznice. 

Sv. Vid: št. 376—625 (ob. 16) 11. 5. ul. Ecouomo 
2, št. 626—1425 (ob. 16) 11. 5. ul. Lazzaretto vec-
chio 17, št. 1426—1575 (ob. 16) U. 5. ul. Cereria 
2, (84 vin. za kg). — Staro mesto: 5t. 481—580 
(ob. 15) 11. 5. ul. Punta del Forno 4, št 581—730 
(ob. 15) 11. 5. ul. Fontanone 18, št. 731—930 (ob. 
15) 11. 5. ul. Fornelli 1, št. 931—1080 (ob. 15) 11. 
5. ul. Volto L (84 vin. za kg). — Novo mesto: št. 
251-350 (ob. 12) 11. 5. ul. Squero nuovo 15. št. 
351—520 (ob. 12) 11. 5. ul. Oeppa 10, št. 521—745 
(ob. 12) 11. 5 ul. S. Zaccaria 3, (84 vin. za kg). — 
Nova mitnica: št. 2571—3000 (ob. 12) 11. 5. ul. Co-
logna 2, št. 3001—3100 (ob 12) I I . 5. ul. Scussa I, 
št. 3101—3133 (ob. 12) in št. 1—45 (ob. 13) 11. 5. 
ul. Toro 14, 5t. 46—170 (ob. 13) 11. 5. ul. Bachi 1, 
št. 171—670 (ob. 13) 11. 5. ul. Cunicoli 1, (84 vin. 

kako naj bi Luizo spravil za toliko časa od do-
ma, da bi skrivaj porodila. V ta namen je napisal 
pismo, ki bi naj ga bila pisala grofica Artemizija 
de Basse'erre s svoje smrtne postelje svojemu 
bratu markiju. Ponaredil je podpis, pečat in poštni 
pečat, in stvar se mu je posrečila, ne da bi bil 
marki kaj slutil. In kakor so videle naše ljubezni-
ve bra'ke, ie doslej Šlo lopovu vse tako, kakor 
si je žeiel 

XIV, 
Suzana. 

Bila je nekako ena ura popolnočl, ko se je Luiza 
prebudila iz težkega sna, v katerega jo je zaziba-
'o uspav; !nr sredstvo, ki ga ji je dala babica. V 
sobi je gorela samo nočna lučka. 

Vkljub svoji veliki slabosti se je Luiza sklonila 
pokonui in se ogledala naokoli. 

Zagledala ie zibel in se je spomnila vsega, kar 
se je dogodHo. Sklonila se ie iz postelje, da bi vi-
dela otroka 

Zibel je bi'a orazna. 
(DaljcJ 
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ca ki). — Stara mitnica: 5t 376—475 (ob. 13) II. 
5. ul Foscolo 19, St. 476—725 (ob. 13) I I . 5. «L 
Somerne 7» šc. 726—925 (ob. 13) 11. 5. al. Ac<iue 
20. (64 vin. za kg). — S*. Jakob: št 2486—2685 
{ob. 11) 11. 5. ul. D. Bramante 12. St. 2686—2735 
(ob. 11) 11. 5. ul. Guardia 9, št. 2736—2860 (ob. 11) 
I I . 5 ut. Tcsa 5. $t. 2*61—3010 (ob. 11) 11- 5. nL 
Salice 7, št. 30U-3G60 (ob. 11) 11. 5. ul. Ponzia-
nino 5, (84 vio. za kg). — Greta: št. 236—310 (ob. 
7) 11. 5. ul. S. Anastasio 9, (84 vin. za k«) . — Ro-
jan: š t 421—660 (ob. 7) 11. 5. ul. Rojan 4. št 661— 
760 (ob. 7) H. 5. ul. BoroeviĆ 13, (84 vin. za kg). 

Koks. 1» Kg na inodre izkaznica. 
Nova mitnica: št. 561—700 (ob. 34) 11. 5. ul. 

Cologna 2, (2 K 02 vin. za 10 kg). — Sv. Jakob: 
št. 521—680 (ob. 36) 11. 5. ul. Ponzianlno 5, (2 K 
02 vin. za 10 kg). — Greta: š t 184—343 (ob. 17) 
11. 5. ul. S. Anastasio 9, (2 K 02 vin. za 10 kg). 

Premog (losslle). 20 kg na modre Izkaznice. 
Nova mitnica: š t 701—820 (ob. 43) 11. 5. ul. To-

ro 14, ( l K 46 vin. za 10 kg). — Sv. Jakob: š t 
681—790 (ob. 36) 11. 5. ul. D. Bramante 12, Št 
791—900 (ob. 36) 11, S. ul. Guardia 9, (1 K 66 vin. 
za 10 kg). — Sv. M. M. zgornja: š t 311—435 (ob. 
25) 11. 5. Blvio 8, (1 K 66 vin. za 10 kg). — Ske-
denj: š t 570—693 (ob. 16) 11. 5. ul. Skedenj 508, 
St 1—180 (ob. 17) 11. 5. ul. Skedenl 129, (1 K 66 
vio. za 10 kg). — Greta: Štev. 344—350 (ob. 17> 
11. 5. in št. 1—80 (ob. 18) 11 5. ut S. Anastasio 9, 
(1 K 46 vin. za 10 kg) 

Kurivo za industrija. 
Od danes, 11. t m. dobe iinejitelli rdečih Izkaz-

nic L, n., in in IV. razreda, v kolikor še niso 
preskrDljeni s kurivom, za 20 dni (od 11. do 31. 
rnainika) premoga, koksa, oglja in drv pri svojih 
dobavnih tvrdkah. 

Domači vestf. 
Tržaško aprovlzacijsko vprašanje. Poročevalec 

»Lavoratora« javlja z Dunaja: Pod vodstvom čla-
na gosposke zbornice, v i t Alfreda Escherja, se Je 
oglasilo včeraj dopoldne pri ministrskem predsed-
niku dr. Seialerju odposlanstvo, obstoječe iz dr-
žavnih poslancev Gasserja, Olive, Pittonija in dr. 
Rybara In iz zastopnikov vseh strank in narod-
nosti v Trstu, da mu razloži naravnost obupne 
aprovizacijske razmere v Trstu. Odposlanstvo Je 
naglašalo, da vsi dosedajnl nujni koraki namest-
slštva in aprovlzaciiske komisije nikakor ne .mo-
rejo olajšati vedno težavnejšega položaja Trsta in 
da je zato potrebna nujna pomoč osrednje vlade. 
V nasprotnem slučaju odklanja odposlanstvo vsa-
ko odgovornost za slučajne posledice. Na željo 
ministrskega predsednika je naznanilo nato odpo-
slanstvo stvarne predloge. Sledila Je razprava, ki 
so se je udeležili: ministrski predsednik, predsed-
nik prehranjevalnega urada Paul, minlsterijalnl 
svetnik baron Haertel in dr. PrOgger za vlado in 
prehranjevalni urad, Član gosposke zbornice vitez 
Escher, poslanci Pittoni, Gasser, dr. Rybšf in Oli-
va, člani odposlanstva dr. Puecher, baron Albori, 
Leop. Brunner, dr. Rabi ln ravnatelj aprovlza-
ciiske komisije ln drugI. Tekom te razprave so bili 
stavljeni razni predlogi, kako naj se zadosti naj-
nujnejšim potrebščinam tržaškega prebivalstva. 
Vrh tega so bili sklenjeni še nadaljnl korak!. Kon-
ferenca je trajala tri ure in pol in so člani odpo-
slanstva vzeli stvarne trenotne odredbe na znanje. 
Potem ko je še enkrat skrajno energično opozar-
jalo na obupne aprovizacijske razmere v Trstu, 
se je odposlanstvo poslovilo od ministrskega 
piedsednika. 

Tržaške bolnišnice In vprašanje prehrane. Na 
namestništvu se Je vršila včeraj zvečer pod pred-
sedstvom namestnika daljša konferenca glede 
pieskrbovanja mestnih bolnišniških zavodov z ži-
vili. ki so se |e udeležili: deželni zdravstveni po-
ročevalec dvor. svet. Celebrini, predsednik apro 
vizocijske komisije dvor. svet. Scarpa. ravnatelj 
mestne bolnišnice dr. Oattorno, ravnatelj mestne 
nmobolnicc dr. Canestrini. mestni fizik dr. Lius 
Kakor tudi poročevalec za mestne dobrodelne za-
\cde dr. Vaczek. Namestnik je nasrlašnl uvodoma, 
dr- le neobhodno potrebno, da se kliub pomanj-
kanju živil poskrbe mestnim zdravstvenim zavo-
rom zadostne množine živil. Tekom debate se je 
nselašalo. da bodo dobivali ti zavodi tudi v na-
tre? višje odmerke, vendar pa morajo vodstva 
teh zavodov prevzeti na drugi strani jamstvo, da 
te bodo potrebščine gibale strogo v okviru zdrav-
niških izvidov in da se bodo preprečila vsa zlo-
rabljanja. Na predlog namestništva se bo sestal že 

prihodnjih dneh ožji odbor, obstoječ iz zastop-
nika namestništva, aprovlzaciiske komisije in tr-
žaške občine, da uredi nadaljno preskrbovanje 
mestnih bolnišnic z živili. Vesti o delni izpraznitvi 
mestnih bolnišne torej niso resnične. Vršilo se bo. 
Kakor dosedaj, le perijodično pregledovanje bol-
nikov. Preskrbovanje v resnici potrebnih bolnikov 
z živili je na vsak način zagotovljeno'. 

Visoko odlikovanje gospe baronice Fries Skene. 
Soprogi tukajšnjega namestnika baronici Luciji 
Fries Skene je podelil cesar Elizabetin red I. raz-
reda. 

Odlikovanje. Župni upravitelj Vinko Aljančič v 
Soči je bil v priznanje posebno domoljubnega in 
požrtvovalnega delovanja pred sovražnikom odli-
kovan z zlatim zaslužnim križcem s krono na tra-
ku hrabrostne svetinje. 

Sela »Političnega društva Edinost« se bo vršila 
v pondeljek ob 3 popoldne v društvenih prostorih. 

nEdinobt« sc bo od danes dalje prodajala tudi 
v lopicl na Borznem trgu (Caprinova razprodajaJ-
nic£ časopisov). 

Razpisane občinske učHeljske službe. Mestni 
magistrat razpisuje naslednje učiteljske službe na 
občinskih slovenskih šolah: službo voditelja ob-
činske ljudske šole za KontovelJ In Prošek; služ 
bo voditelja občinske ljudske šole v Sv. Križu; 
službo učitelja za občinske slovenske šole in even-
tualno vsled imenovanja popolniive učiteljske in 
podučiteljske službe; službo učiteljice za občinske 
slovenske šole in službo podučitelfice za občinske 
slovenske šole ter eventualno vsled imenovanja 
popolnjive službe. S temi službami so zvezani pre-

. Jerrki (plača, stanovanjski prispevek in petletnice) 
v smislu občinskega pravilnika od 4. avgusta 19J6 

• Pravilno opremljene prošnje je vložiti do konca 
meseca junija t. 1. mestnemu magistratu. 

Naši Junaki Jugoslovanskemu klubu. Iz bojišča 
nam pišejo: Zahvaljujemo se neumornemu delo-
vanju Jugoslovanskega kluba v parlamentu v prid 
vojaštvu *tcr obenem k velikemu delu za veliko 
Jugoslovansko državo pod Žezlom našega cesarja 
Karla, bodočega kralja Jugoslovanske države, 
veseljem gledamo v boljšo bodočnost našega na-
roda, kajti le takrat bodemo enkrat brez skrbi lahko 
rekli, ml smo Jugoslovani, Slovani ene krvi in ene 
misli, ne pa tako kakor sedaj, če od nas kdo za-

kliče »2tvk>«, Je fzdajalec. Mi vojaki, pa kličemo 
Nemcem, da pokažite nam samo eno malenkost, 
da se ml Jugoslovani nismo v sedanji vojni hra-
bro držali. Sto ta sto let smo bili zvesti babsbor-
Sko-loreaskl dinastiji, zato zahtevamo sedaj z vso 
odločnostjo svojo lastno državo. Gesto naše le: 
pravica vsem malim narodom, kajti^zato se ml 
bojujemo. 

Plačilo! Pomer Je podobčina na Puljščini. Tudi 
tamošnje prebivalstvo Je bilo evakuirano. In Po-
merci so krvavo občutili na svoji koži, kaj se to 
pravi, če se moraš potikati po svetu — brez hra-
ne in brez strehe in brez sočutnih ljudi okolo se-
be" Gmund In Stelnklamen Jim sta požrla tisto, 
kar Je bilo najbolje — deco. Od 600 prebivalcev 
Jih je ostalo v Gmundu — nad dvesto! 33 odstot-
kov pomorskega prebivalstva ]e tam poginilo. A 
od teh, kar Jih Je ostalo, so vsi — razun enega 
samega — podpisali izjavo za našo deklaracijo. 
Na, to ie še le umiranje v zaledju l Kai pa na fron-
tah! In za vse te strašne žrtve, trpljenja, nesreče 
in žalosti hoče dati vlada temu narodu v plačilo 
— nemško navtiČno šolo, da ga odtisne z morja, 
ki Je po največem delu njegov branitelji Da niti 
ne govorimo o politiki in naciionalni strani tega 
vladnega — sočutja do našega naroda ob Jadranu. 

Znamenje časa. Na Preradovičevl sla vnos ti v 
Sinju je c. kr. okrajni glavar zabranit, da bi se po-
leg hrvatske in slovenske zastave izvesila tudi 
srbska trobojnica, da-si Je vedel, da so se doslej 
vse tri trobojnice izvešale povsod: v Zagrebu, v 
Splitu, Trogiru, Zadru ter v trdnjavama Šibeniku 
in Kotoru. Ali to ni še glavno. Okrajni glavar Je 
obvestil vojaško oblast da Je proslava zgolj po-
litična demonstracija, vsled česar je bila častni-
kom In vojakom udeležba zabranjena. Tudi Je 
okrajni glavar porabil priliko, da je Javno grozil. 
Iz njegove okolice so prihajala razna žaljenja pro-
slave same in najvzvišenejih narodnih idealov. In 
grozilo se Je tudi tistemu, ki bi se udeležili slav 
nostL T o postopanje okrajnega glavarja zahteva 
zadoščenja. Kajti narodni ideali in svetinje ne 
smejo biti v zasmeh vsakemu gospodu — Mo-
nassuI 

Občinski npraval svat v Poreča. Cesarsko na-
mestništvo v Trstu Je dne 17. aprila 1918., prež 
št. 460/3—18 v soglasju z deželno upravno komi-
sijo za Istro ustanovilo za občino Poreč občinski 
upravni svet ki na) do Izvolitve bodočega občin 
skega zastopstva vodi upravo. V ta upravni svet 
sta bila Imenovana tudi gg. Peter Burič Iz Ba-
deme In Ante Jurković Iz Fuskuiina, da zastopata 
hrvatske podobčine, prvi: Abrigo, Novovas, Var-
vare, 2bandaJ In Baderno, drugi FuŠkulln. Usta-
novljen Je tudi za občino Poreč nov aprovtoacijski 
odbor, v katerega Je bil izvoljen (po predlogu okr 
glavarja) g. Peter Burič, da bo zastopal vse hr-
vatske podobčine. Kmetje naj se v vseh aprovi-
zacijskih stvareh pritožujejo pri Imenovanem svo-
jem narodnjaku. Gospodom v upravnem svetu pak 
priporočamo, naj ne dopuščajmo tistemu staremu 
našemu sovražniku, da bi absolutistično upravljal 
našo občino, kakor Je to delal doslej in naj ne ga 
zi še nadalje vsega, kar Je hrvatskega. Kajti, če 
bo ta Človek kraljeval še nadalje, bo slabo za naš 
narod v onih kraiih. Bil bi že enkrat čas, da bi 
ga oblasti odslovile, ker ni prav. da vleče plačo 
od obeh narodnosti, a dela le za — eno! 

Zveza Jugoslov. železničarjev. Podružnica D1 
vača sklicuje na dan 12. maja ob 2 uri popoludne 
v gostilni gosp. A. Rebec-a izredni občni zbor 
Dnevni red: 1.) poročilo o predlogih, ki se Imajo 
staviti na zveznem občnem zboru v Ljubljani, 
2.) delovanje zveze; poroča strokovni tajnik iz 
Trsta. Člani, njih družine hv okoliške podružnice, 
so vabljene, da se polnoštevilno udeleže tega tako 
važnega shoda. 

Občni zbor Dramatičnega društva v Trstu. Opo-
zarjamo še enkrat vse Člane Dramatičnega društ-
va, kakor tudi vse prijatelje in ljubitelje našega 
gledališča, da se bo vršil danes, ob 8 zvečer. 

Po vse* večjih evropskih Httlfc ie prirejala 
gospa Oisa Borova-VaSoatkova svoje koncerte. V 
naslednjem podamo par kritik is različnih dob ia 
časopisov: O njenem berotinakem koncert« Je pi-
sal kritik »Signale fur die muslkatiscbe We l t « : 
»od mladih talentov moramo oavesti Olgo Boro-
vo, koje kontra-alt mehak kakor baržun, pri tem 
pa poln do mogočne sUe, spada k najdivtieJŠim 
glasovom, kar smo jih v zadnjih letih slišali. Teh-
nično por-olno izobraženost in predavanje preveva 
bogato notranje življenje in estetično fin okus 
(1907). Praški kritik je pisal, ko se Je vrnila iz 
Berolina v Prago: »v gospei Borovi Imamo prave-
ga lepega Orieja z zlatom v laseh in v grlu. P o 
odhodu iz »Narodnega divadla« odšla Je Borova 
na Nemško, od koder Je po treh letih nazaj prine-
sla to, kar v »Narodnem divadlu« največ pogre-
šamo: izobraženost v pevski tehniki. Njen pevski 
organ je eden najkrasnejših, kar se Jih ie pri nas 
prikazalo itd.« Kritik »Narodnih listov« piše 
tvorcnle. razvijanje in zravnavanje se prikazuje 
r neki popolnosti, ki je divna in prav! unikum v 

imenitnosti v altovih legah. Tako krasno, kakor 
Valouškovo nisem do sedaj slišal v našem gle-
dišču peti partijo »Roslne« (1916). O dunajskem 
koncertu Je pisal kritik: »Temno Je zabarvan, bro-
nast glas. glas kakoršnega si Človek utisne v spo-
min za vse čase, pevska umetnost njena Je na vi-
šku, delikatna Je, pevka visoko inteligentna, v ka-
rakteriziranju originalna. Z laškimi skladbami se 
reprezentira kot umetnica, Id imponira na kon-
certnem podiju, paradira pa na gledišču, kamor 
Jo vleče postava, mimika, dramatično življenje, 
oduševljenost v tonu in v besedi, v izraziti do-
klamaciji. Altiske, kakor Je Borova, so danes silno 
redke. Njen glas teče in zvoni, kakor Celo -Pablo 
Casala v Bachovih skladbah.« — Pevka, ki na-
stopi v koncertu v nedeljo 12, majnlka v našem 
Nar. domu« nI taka, kakoršnih je na stotine in 

na tisoče — temveč Je ona onih redkih izvoljenih. 
Njen glas ima velikanski obseg, en ton manje ne-
go tri oktave, od malega c do visokega b. 

Spored koncertu v nedeljo, 12. t m. ob 8 In pol 
zvečer v veliki dvorani Narodnega doma v 
Trstu Je naslednji: 1. a> K. Loewe: Ed 
vard, balada, b ) Z. Fibich: Loreley, balada, poje 
gospa Olga Borovi-Valouškova. 2. B. Smetana: 
Na morskem bregu, na klavirju Igra gospod Jaro-
slav Jeremiaš. 3. a) Dr. A. Dvofak: Pri rekah 
babilonskih, b) V. Novak: Oorska balada, c ) J. 
Jeremiaš: Materino srce, poje gospa Olga Boro-
vi-Valouškova. 10 minut odmora. 4. a) O. Bizet: 
Arija Iz opere Carmen, b) O. Mayerbeer: Arija 
»Fides« Iz opere »Prorok«, poje g. Olga Borova-
Valouškova. 5. B. Smetana: a) Furiant, b ) Huldn, 
c ) Polka v P-duru, na klavirju Igra gospod Jaro-
slav Jeremiaš. 6. Narodne pesmi češko-slovenske 
poje g. Olga Borova-Valouškova. Začetek točno 
0b 8H zvečer. Sedeži so v predprodajl pri vra-
tarici Narodnega doma. Sedeži v pritličju po K 
4*50, 3*50, 2*50; na galeriji po K 2. 

»Balkan«. Izšla je 3. številka tega edinega hr-
vatskega lilatelističnega lista s sledečo vsebino: 
Nove zratno-poštne marke. — Bosanske marke 
od leta 1916. — Kronika. — Potvarjanje moldav-
skih mark. — Novosti — itd. ter mnogo ilustracij. 
Vsem slovenskim nabiralcem mark priporočamo 
ta vredni hrvatski list. »Balkan« izhaja vsak me-
sec. Naročnina mu je K 6*50 za vse, K 3*50 za pol 
leta, ter se pošilja upravi »Balkana«, Zagreb 1. 

vrefe grude 20. 
kupuje BabK Fraa Kattno 

2017 

M f o t o n R finančni oadpa?nik Seli v srrho 
v U K l a l l žen H ve Spoznanja z gospodično lepe 
znnaajosti, j u n e preteki o« ti, 18—24 let stara. — 
Reso« ponudbe • slika do 16. maja na Ins. odd. 
Edinosti pod .Pomlad". ~ 2145 

t i l t i l A n i f Anton .Tarkifc poslu j e T svojem atsljsja 
r u i u g n t l • Trsta, V U detle Posta «t. 10. «0 

N a k u p o v a l n l c a ov i t e 

J. Engel & U Vin R ilscntm 46 
(trgovina klobukov) 

kspoje po najvišjih cenah raztrgane svilnate bluze, 
svilnata krili, svilnato perilo, volnene, suknene 
iOr bombaževe odre/ke. — Po posebnih cenah. 
Surovo svilo in umetne svilnate niti v vseh b»r-
vak ter svilnate odreske. Pošilja franko. Najvišji 
znesek se odpošlje točno po poStnohranilni blagajni. 

in M i j u i 
vpisana aadruga s n«omtq}. 

vabi na 

I d Trstu 

redni obtnl zbor 
ki se bo vršil 

na binkoštnl ponedeljek, dne 20. majnlka 
1918 ob 41/, pop« v ioL prostorih v Dolini. 

DNEVNI RED: 
1. Poročilo načelstva in nadzorstva. 
2. Odobrenje letnega računskega zaključka 

za leto 1917. 
3. Volitev načelstva. 
4. Volte v nadzorstva. 
5. Slučajnosti 

DOLINA, dne 11. majnika 1917. 
N A Ć E L S T V O . 

Pripomba: V slučaju nesklepčnosti prvega obC. 
zbora* se vrši pol ure kasneje na istem prostoru 
in z istim dnevnim redom drugi občni zbor v smi-
slu § 35 zadružnih pravil, ki sklepa brezpogojna 

Okrajna posojilnica v Kobarida 

Narodnem domu, občni zbor Dramatičnega druSt 
va. na katerem se bodo razpravljale Jako važne 
stvari. 

Krekovo slavje na Opčinah. Opozarjamo, da 
oikester, ki bo sodeloval na nedeljski slavnosti, ni 
ad hoc sestavljen, ampak je to naš vrli mladinski 
crkester. ki se gotovo razvije v orkester, ki bo 
nekoč delal Čast tržaškim Slovencem. Vspored 
slavja: 1. Slavnostni govor. 2. H. VolariČ: Slo-
venske mladenke, ženski zbor. 3. Zlva slika z de 
klamacijami. 4. Vj. Klaič: Svračanje, ženski zbor 
5. H. Sattner: Nazaj v planinski raj, ženski zbor 

Venček jugoslovanskih pesmi, ženski zbor. 7. 
Kersnik: »Berite Novice« — igra v enem dejanju. 
Med posameznimi točkami svira orkester. Zače-
tek točno ob 5. popoldne. Cene: Vstopnina 1 K. 
Sedeži prve vrste 4 K, sedeži druge vrste 3 K, 
sedeži tretje vrste 2 K. Cisti dohodek je namenjen; 
Krekovemu skladu. Dijaškemu podpornemu društ-
vu v Trstu in goriškim beguncem. Predplačila se 
hvaležno sprejemajo 

Tudi znamenje Časa. Za kadilce so pač dandanes 
res težki časi. Od dneva do dneva težje priča-
kujejo onega Magovestja v časopisju, češ: jutri se 
zopet prične razdeljevanje tobaka. Tako se tudi 
že sedaj kadilci milo spogledujejo in žalostno 
vprašujejo: kedaj bo? V tolažbo naj jim povemo 
torej, da so se prvi znaki prihoda tobaka 2e poka-
zali. Iz zanesljivega vira smo namreč izvedeli, da 
so tobak 2e — ukradli na železnici. Torel bo 
kmalu tu! 

Organizacija oskrbnic vojalikib sirot bo urado-
vala do končne ureditve za slovenske stranke od-
slej vsak ponedeljek in četrtek od 4. do 7. pop. 
Oskrbnice vojniških sirot so naprošene, da ob-
vestijo tozadevno Svoje družine. 

Podpirajmo našlnce, ki so vredni! Vsako toliko 
opozarjamo našo javnost na tukajšnje Novo po-
grebno podjetje, pozivajoč. naj ne nosijo svoje-
ga denarja sovražečim nas tujincem, ko imajo v 
tej stroki podjetje, ki so mu lastniki našinci. Ne 
poživljamo pa samo zato, ker Je g Henrik Stibfl 
našinec, ampak tudi zato, ker je rečeno podjetje 
opremljeno z vsem, da more ustrezati vsaki za-
htevi. In posebno tudi 5e zato, ker je celo v dru-
gorodnih širših plasteh znano po postrežljivosti in 
kulanci. Pa še en poseben razlog je, in sicer ta. 
da g. Stibil ni našinec samo po rodu, ampak tudi 
po čutu. ker ima odprto roko za naše narodne po-
trebe. Daruje ob raznih prilikah v narodne svrhe. 
Tako je n. pr. sedaj ob žalostnem dogodku v dru-
žini daroval K 120 za šentvidsko šolo. Vreden Je 
torej, da Slovenci podpirajo njegovo podjetje. 

Predavanje. V nedeljo zjutraj ob 10 in pol bo 
predaval v veliki dvorani Delavskega doma (ul. 
Madonnina 15) zdravnik dr. Zalokar iz Ljubljane 
o »človeški krvi«. Nadejamo se Častne udeležbe 
našega za pouk in napredek dovzetnega občin-
stva. 

D A R O V I . 
— Moštvo c. kr. redarjev jahalnega oddelka da-

ruje za novo slovensko šolo CMD v Šentvidskem 
okraju K 126'—, V isti namen gdč. Milka Zurman 
K 4*—. — Denar hrani uprava. 

V počeščenie spomina svoje pokojne sopro-
ge, oziroma matere, darujeta Henrik Stibiel in 
družina K 120 za narodno šolo v okrožju šentvid-
skem. 

Zbirka 50.000 kamenčkov v korist ljudske knjiž-
nice v Trstu. Dosedaj izkazanih 44546. Dalje po-
slali: Stanič Jožef 100, Sahar Vekoslav 300, Peric 
Ida 1400. Skupaj torej 44546 + 1800 = K 926*92. 
Ob tej priliki vabimo vse nabiratelje, da nam po-
šljejo nabrani denar ali pa neprodane bloke in 
sicer na naslov: Dr. Jos. Kernev, Sv. Ivan. 

Češko Budjevlčka Restavracija (Bos£-
kova uzorna češka gostilna v Trstu) se 
nahaja v ul. G. Galatti (zraven glavne 
poŠte.) Slovenska DPStreiba in slovenski 
Jedilni llstL 

:: HALI OGLASI:: 
se računalo po 6 stot besedo. — Mastno tiskane 
besede se računajo enkrat več. — Najmanjša 

pristojbina znaša M stotlnk. : 

Poročno 
Od 3 t op naprej. 

sobo Is močaega lesa 
K rana. Ulica Rafllneria 9, II. 

EjttO proda 
vr. St 

2161 

I lN i l f družinskih namer se proda kila • Škorklji 
K U U l S. Pietro i t 102, aestoječa iz 6 stanovao." 
Pojasnila isto tam. 

ttnoblfte ob cesti v Barko vijak v obsegu 
I00m2 ia večji pritlični prostor za 
—» — 4 — Ponudbe 

2157 
delavnico *e kupi ali vzame v naj 
pod .Tkatoba" na Ins. odd. EdinertL 

Zamenjam */i kg kave i 
S Martiri 9, 

ia tri kg bele moke 
UL, vr. 13. 2158 

8j n | | < | M Lepe citre ; 25 zvezkov krasno 
O l l l C U S U « T e i ane nemške klasike; 8 zvez-

kov „Baz" menjam za obleke, raslonjač ali pro-
dam. Našle v pove Ina. odd. EdinoetL 3185 
AflMmn kiev za • koal ali valov 
UuuuIII nje za ko^jaia nasproti 
poslopja justiči 
Edinosti. 

ične palača Kaalov 

ar stanova* 
stavbenega 

pove Ins. odd. 
2154 

Sprejme se šTi* '̂ 
pomagati lahka kmetijska dela, po zimi bi pa 
vstopil v trgovino z mešanim blagom. — Naalov 
pove Ina. odd. Ediaoeti 8188 

vabi k 

občnemu zboru 
kateri se bo vršil 

dne 29. t. m. ob 3 popoldne v posojllničnlh prosto-

rih % sledečim dnevnim redom: 
L Poročilo načelstva. 
2. Potrditev letnega računa za leto 1915, 1916 ln 

1917. 
3. Poročilo nadzorstva. 
4. Volitev načelstva. 
5. Volitev nadzorstva. 
6. Dovolitev nagrad in podpor. 

7. Razni predlogi. 

KOBARID, 6. maja 1918. 
Ako ne bo občni zbor sklepčen pri prvem skli-

canju, vršil se bo pol ure pozneje v istih prosto-
rih in z istim dnevnim redom drug občni zbor pri 
vsiki udeležbi. 

ffifl se Rorss 
katere so vešče popolnoma slovenščine in nem-

ščlne ter nekoliko hrvaščine, za pisarno v tovar-

-nl, v malem mestu, na Hrvaškem. Ponudbe v obeh 

Jezikih, s sliko, s spričevali ter navedbo plače. 

Naslov E. V. Feller, Zagreb JurJevska ulica 31-A. 

HrvaŠko. 

S I <w o K I K 
min tndoulto um stenice. 

Vzoree , steklenica . . K 
V e č j a s tek lenica . . . H 
Br izga ln iea K 2. 

Dobiva te povsod 
Glavno pošilialno mesto lekarna 
k „Nadi" „Zur Hoffnung" v Bu-

dimpešti, Ogrsko. 

JADRANSKA BANKA | 
d t R t s p a r m l o 9 

v a K 2 3 . f O O . M f t . -
FULIJALiKE: Dunaj regetnofstf 7— 
Dubrovnik. Kotor. Ljubljana. Metko v K. Opatija 

Split, Šloenlk. Zaaar. 

VLOOE NA KNJIŽICE 

3 V 
od dneva vloge do dneva vzdigu. Wentni davek 
plačaj« banka svojega. Obreatovacje vlog u* 
tekočem in iirorafiunu po aogovoru. - Akre latlr 
Čeki in nakaznlo na v*a tu-in inozemalta trliiAa 

KOPU JE IN PRODAJA: vrednostne papirus 
rente, obligacije, mastavna pisma, prijorito** 
delnice, »rečke, valete devize, proraeso itd Uajo 
PREDUJME na vrednoto* papirje in bla*^ 
ležeče v javnih akladiffc.h. SAFE DEP03IT9 
PROMESE. Prodat j a »rsčk ratredne lot« 
rije. Zavarovanje vaakovrrtnih papirjev preU 
kurcnl izgnbi, revi *i j a trebooja sre&k L l i 
breiplafino. Stavbni kredit, rembouis krediti. 

Borzna naročila. — lnka-;o. 
MENJALNICA. — - E5ROMT ME!«C» 

Telefoni; 14*9. in 2876 
l i v a d a « m w » o d t d e l »epolet?** 

Brzojavi: JADRAN H KA. 

Ročni mlin! 
ia koruzo, u&rt i i l 
kateri cLelje.o vsako 
zrnje na najflB«*j5o 
moko, dobavlja oan.o 

čeikt tvrdka 

£ Jifi Finke 
P r a g a 11—1957. 

taifcra veliki popisi • 

K i s l o v o đ o 
(„Silva" vrelec), žganje ir. vino 
razpošilja A. OSET p. Guštanj 
(Koroško). — Kupuje steklenice 
vseh vrst ter zamaške stare in nove. 

Z O B O Z D R A V N I K 

Dr. J . Č e r m a k 
v Trstu, ulica Post« vecclile 12 

vogal ulice delle Poste. 
Izdiranje zobov brez bo* 

leetn. — Plombiranje. 
U M E T N I Z O B J E - -

> ptf̂ S'jf. t-: 2 ; 

3 U D I 
Trst - Via StndlGR 10 - Trst 

OUprf oti Vtimuml 
vstopnina u l 

p r a l n i 

Dobiva se v mi prodajan. 
Birma i velita Mera darov! M m s l 

CENE ZMERNE I CENE ZMERNE K 

Kupuje In se zamenja zlato In dragocenosti po 
dnevni ceni 

| LEONE FANO -
S. Giovannl 1 

- zlatar — Trst 
(Porfitl (D Cblozzo prolamati) 

Haftcllno prve Trste 
ulica, doli« 

« j a mirodilnica CHIla 
s e 6. D 13 

R M A T f t t <Si ruP k«nden iraneg» mlaka) naj. 
n n s u t u i boljši pcipom čt K proti kroničnemu 
katara in bolezni dihalnih organov Isdeluje le-
karna Codarmaz, Trst, Ulica Klborgo 17. 1311 

Deklo za hišna in poljska dola iMe grajščak 
baron Marenzi r OdolinL poftta Mate i j a. 

3183 

Gospodične a^^ra^r^ na Ins odd 5158 

Karla Stobo ttsrfc*:!0 jk 
n e g a b r i n j e v c a , malioovca t. t. d. U l i ca 
Stadion 29. 2161 

Mn\ mlin in tM in moBo Znamka 

Ctu : 
I . Trst* 

II. Trsta 
k r e u 155 . 

115 . 
P U b M l M l « l a 15 k g . 

Mlin se razpoSlja (proti plačilu v naprej ali pa po 
poštnem povzetju) opremljen z zamahnlm kol- som 
in lakiranim vsipalnikom. Cena je mlinu — In si-
cer, za mlin najboljše vrste K 155, za mlin nek -
liko manj trpežne vrste K 115 brez odbitka v 
tovarni. Zaboj in poštnina računi se posebej zn 
lastno cego. Mlin najboljše vrste izdelan je iz naj-
trpežr ejšega materijala in se za kvaliteto, da na^o 
nik prejme nepokvarjenmlin — jamči. Moj ročni ml'n 

izme'je najfinejšo moko. — Stroj »? naroča t 
D. STUCIN, Dunaj 18. Bez. Hohne 

g t D o p i s u j « s e s l o v a n s k o 


